ROSCANVEL

ARRETE MUNICIPAL PERMANENT REGLEMENTANT LA

CIRCULATION
MAIRIE
DE
ROSCANVEL
29570

Téléphone : 02 98 27 48 51
Télécopie : 02 98 27 41 10

Web: www .roscanvel . fr
Courriel: mairie@roscanvel. fr

Le Maire de Roscanvel

Vu le code de la route,

Vu le code général des collectivités territoriales et particuliérement les articles L 2212.2 et L 2213.1,
Vu les arrétés formant le réglement général de police de la commune,

Considérant la demande présentée le 19 avril 2024 par la société ESS Fibre Optique sise 570A route du
Bois de I'Ane 26600 CHANTEMERLE LES BLES en vue de procéder au déploiement de la fibre optique :
etudes, relevés, tirage et raccordement souterrain et aérien sur le territoire de la commune
régulierement sur voies communales et départementales en agglomération,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de réglementer la circulation dans un but de sécurité publique aux
alentours et sur son parcours,

Vu l'intérét général,

ARRETE CE QUI SUIT

Article 1°" :
La circulation des véhicules sera interdite sur les voies en travaux en fonction du chantier maobile.

Article 2 :
Une signalisation sera mise en place durant les périodes de chantier.

Article 3° .
La présente autorisation sera valable du 25 avril 2024 au 24 avril 2025.

Article 4 .
Ampliation du présent arrété sera transmise & :
- Monsieur le Commandant de la Brigade de Gendarmerie Nationale 29160 Crozon
- Société ESS Fibre Optique, 570A route du Bois de I'Ane 26600 CHANTEMERLE LES BLES
- Au responsable des services technigues de la commune de ROSCANVEL
- Et publication en sera faite sur le site internet de la commune et sur les lieux

Fait a Roscanvel, le 18/04/2024
Le Maire
Jean Yves GOURVEZ







! _. Demande d'arrété de police de la circulation
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Dénomination : Représenté par : . Hamdi ESSAIED

Adresse Numéro: . 5T0A ___ Extension: ........... Nom de la voie ; ... Route du Bois de ['Ane

Code postal 2600 . Localité : . Chantemerle Les Blés Pays : FRANGE

Téiéphone L O7-11 Q78431 |\, | s Indiquez lindicatif pour le pays étranger : i

Courriel : offner.ess@gamail.com

Si le hénéficiaire est différent du demandeur QUE
{Ane

Nom : . Prénom: ‘5 E\g\:f- g-%e GLES o E e

Adresse Numéro: .. Extension: ... NOMde lavoie: ... .51&&5‘0 g‘s\éﬁ

& 26600 i1 7

Code postal L iLocalité: Pays :

Téléphone s e e e o g s Indiquez l'indicatif pour le pays étranger i1
Courriel ; @

Localisation du site concerné par la demande

Voie concernée : Autoroute n° ... Route nationale n® .......... Route départementale n® _

Hors agglomérationD En aggk)mérationD

Point de Repere (PR) routier d'origine d'application : ... + ... D Point de Repere (PR) routier de fin d'application: ...+ . D
Adresse NUMEO: ... Extension : ............ Nom de l|a voie : P ek il

Nature et date des travaux

Permission de voirie antérieure : Oui D Non D Si oui indiquer la référence :

Description des travaux © o
D@h&mwn&dgjgjprgmuaua émcieafgieyg,s,ﬂ,rage et raccordement souterrain et agrien

Réglementation souhaitée

Durée de la réglementation (en jours calendaires) : 3_|x_n5_. Date de début de réglementation Lz.b_n QnLLu L_.:Bd_n_:

Restriction sur section courante Restriction sur bretelles

Sens de circulation coneerné @ Deux sens de circulation D Sens des Points de Repéres (PR) croissants D
Sens des Points de Reperes (PR) decrussmts[] Fermeture & la circulation

Basculement de circulation sur chaussée opposée D

Circulation aliernée Par feux tricolores D Manuellement @
Restriction de chaussée !

Neutralisation de la bande d'amét d'urgence (BAL) D Empiétement sur chaussée D largeur de voie maintenue .y
Suppression de voie D nombre de voie(s) supprimée(s) i







